
第15课时  有勇有谋
《狼》复习与拓展
【材料一】
《狼》是清代小说家蒲松龄创作的文言短篇小说，《聊斋志异》中有三则狼的故事，都描绘了贪婪、凶狠、狡诈的狼的形象，启示我们对待像狼一样的恶人，不能妥协退让，而要像屠夫一样勇敢斗争、善于斗争，这样才会取得胜利。除了课文上的《狼》之外，还有以下两则：
《狼》其一

有屠人货
肉归，日已暮。欻
一狼来，瞰
担上肉，似甚垂涎
。随屠尾行数里。屠惧，示之以刃，少却；及走，又从之。屠无计，思狼所欲者肉，不如姑悬诸
树而蚤取之。遂钩肉，翘足挂树间，示以空担。狼乃止。屠归。昧爽
，往取肉，遥望树上悬巨物，似人缢死状。大骇，逡巡
近视，则死狼也。仰首细审，见狼口中含肉，钩刺狼腭
，如鱼吞饵。时狼皮价昂
，直十余金，屠小裕焉。

缘木求鱼，狼则罹
之，可笑矣。
《狼》其三

　　一屠暮
行，为
狼所逼。道旁有夜耕
者所遗
行室
，奔入伏
焉。狼自苫
中探爪入。屠急捉之，令不可去
。顾无计可以死之。惟有小刀不盈
寸，遂割破狼爪下皮，以吹豕
之法吹之。极力吹移时，觉狼不甚动，方
缚以带。出视，则狼胀如牛，股
直不能屈，口张不得合。遂负
之以归。非屠，乌
能作此谋也！

三事皆出于屠；则屠人之残暴，杀狼亦可用也。

1.结合注释，读懂上面两则故事。谈谈你从人和狼的斗争故事中懂得的道理，并结合你的学习生活实际，写写你的收获和启示。
2.积累有关“狼”的成语、俗语、歇后语。
【附1】译文

《狼》其一

一个屠夫卖完了肉回家，天色已经晚了。忽然出现了一匹狼。狼窥视着屠夫担子上的肉，嘴里的口水似乎都快要流出来了，尾随着屠夫走了好几里路。屠夫感到害怕，于是就拿着屠刀来给狼看，狼稍稍退缩了几步，等到屠夫继续朝前走的时候，狼又跟了上来。屠夫没办法了，于是他在心里想，狼想要的是肉，不如把肉挂在树上，等明天早上再来取肉。于是屠夫就把肉挂在钩子上，踮起脚（把带肉的钩子)挂在树上，然后把空担子拿给狼看了看。狼才停下来。屠夫就回家了。第二天拂晓，屠夫前去取肉，远远地就看见树上挂着一个巨大的东西，就好像有个人在树上吊死的样子，大吃一惊。他小心地徘徊着向树靠近，等走到近前一看，原来是一条死狼。屠夫抬起头来仔细观察发现，狼的嘴里含着肉，挂肉的钩子刺穿了狼的上颚，就好像鱼儿咬住了鱼饵一样。当时市场上狼皮昂贵，能值十几两银子，屠夫发了一笔小财。
就像爬上树去捉鱼一样，狼本来想吃肉，结果遭遇了祸患，这真是可笑啊!
《狼》其三

有一个屠夫，傍晚走在路上，被狼紧紧地追赶着。路旁有个农民留下的田间休息处，他就跑进去躲藏在里面。狼从苫房的草帘中伸进两只爪子。于是屠夫急忙捉住狼爪，不让它离开，但是没有办法可以杀死它。只有一把不满一寸长的小刀，就用它割破爪子下面的狼皮，用吹猪的方法往里吹气。（屠夫）用力吹了一阵儿，觉得狼不怎么动了，才用绳子把狼腿捆起来。出去一看，只见狼浑身膨胀，就像一头牛。四条腿直挺挺地不能弯曲，张着嘴也无法闭上。屠夫就把它背回去了。（如果）不是屠夫，谁有这个办法呢?

这三件事情都发生在屠户身上；那么屠户的残忍，用到杀狼上也是可以的。

【附2】学生改编例文
学生改编例文1：

有个屠户天晚回家，担子里已经没有肉了，只剩下一些骨头。路上遇到两只狼，紧跟着走了很远。

屠户害怕了，拿起一块骨头扔过去。一只狼得到骨头停下了，另一只狼仍然跟着。屠户又拿起一块骨头扔过去，后得到骨头的那只狼停下了，可是先得到骨头的那只狼又跟上来。骨头已经扔完了，两只狼像原来一样一起追赶。

屠户很为难，担心前后一起受到狼的攻击。看见边上有麦场，柴草堆在麦场里，覆盖成小山似的。屠户于是奔过去靠在柴草堆下面，放下担子拿起屠刀。两只狼都不敢向前，瞪眼朝着屠户。

过了一会儿，一只狼径直走开，到柴草堆里打洞，另一只狼像狗似的蹲坐在前面。时间长了，那只狼的眼睛似乎闭上了，神情悠闲得很。屠户突然跳起来，用刀劈狼的脑袋，又连砍几刀把狼杀死，然后便赶紧上路了。不一会儿另一只狼将洞打穿，发现屠户不在。狼很生气，沿着屠户走过的路追去，没多久便追上了。屠户已经没有骨头了，周围也没有柴草堆。于是屠户被狼咬死了。

如果屠户杀死狼后去后面看一下就不会死了。面对恶势力不仅要敢于斗争，还要善于斗争，考虑全面，否则只会获得短暂的胜利，很难取得真正的长远的胜利。
学生改编例文2：

    一天晚上屠户回家，担子中的肉已经卖完了，只有剩下的骨头。途中遇到两只狼，跟着走了很远。

    屠户害怕了，把骨头投给狼，一只狼得到骨头停下，一只狼仍然跟着。再一次把骨头投出去，后面的那只狼停住了，但是前面的那只狼又跟上来。骨头已经没有了，但两只狼和原来一样一起追赶。

    屠户很为难，害怕前后受到狼的攻击。他看到野地里有麦场，场主堆积柴草在里面，覆盖成像小山一样。屠户于是奔过去蹲在底下，卸下担子，拿起刀。两只狼不敢向前走，凶恶地瞪着屠户。

    过了一会儿，一只狼离开了。另一只像狗一样坐在前面。屠户很害怕，紧紧的捏着刀，但是不敢出手。时间久了，在前面坐着的那只狼闭上眼睛，神情悠闲。屠户仍然在犹豫要不要拿刀砍向狼。一人一狼对峙良久。不料此时，离开的那只狼已经在稻草堆后面刨了一个洞，从屠户背后扑上来，一口咬住了屠户的腿；而前面假寐的那只狼也一跃而起，咬断了屠户的手。在两只恶狼的攻击下，屠户很快丢掉了性命。
    这个故事告诉我们，当面对像狼一样的恶势力时，我们不能退缩，如果我们一直软弱，就会失去反抗的机会，进而彻底失败。
� 货：出售、卖。


� 歘（xū）：忽然。


� 瞰（kàn）：窥视。


� 垂涎：流口水，这里形容狼馋肉的样子。


� 诸：“之于”的意思。


� 昧爽：黎明。


� 逡（qūn）巡：因有所顾虑而徘徊或后退。


� 腭：口腔的上膛。


� 昂：昂贵。


� 罹：遭遇（祸患）。


� 暮：傍晚。


� 为（wèi）：被。


� 夜耕：夜晚替人耕田，打短工的。


� 遗（yí）：留下。


� 行室（xíng shì）：指农民在田中所搭的草棚


� 伏（fú）：躲藏（也有人说是埋伏，躲藏更符合当时情景。）


� 苫（shàn）：用草编的席子。


� 去：离开。


� 不盈：不满，不足。


� 豕（shǐ）：猪。


� 方：才。


� 股：大腿。


� 负：背。


� 乌：哪里，怎么。





